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I PRIEDAS

Europos Sajungos ir SeiSeliy Respublikos susitarimas dél SeiSeliy Zvejybos laivy prieigos prie
Majoto vandeny

EUROPOS SAJUNGA, toliau — Sgjunga,

ir

SEISELIU RESPUBLIKA, toliau — Seiseliai,

toliau — Salys,

ATSIZVELGDAMOS j glaudy Sajungos ir SeiSeliy bendradarbiavima, visy pirma regioninj
bendradarbiavimg pietvakariy Indijos vandenyne, ir | jy abipusj norg tg rysj stiprinti,

PAZYMEDAMOS, kad Sajunga ir Seiseliai palaiké glaudzius santykius Zuvininkystés srityje pagal
1987 m. priimta Europos ekonominés bendrijos ir SeiSeliy Respublikos susitarimag dél Zvejybos
Seiseliy vandenyse. Susitarimas buvo sutvirtintas 2006 m. priémus Saliy Zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarimg, o véliau 2020 m. — nauju tausios zZvejybos partnerystés susitarimu ir nauju
igyvendinimo protokolu,

ATSIZVELGDAMOS j 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencija (UNCLOS)
ir 1995 m. Susitarimg dé¢l vienos valstybés ribas virSijanciy zuvy iStekliy ir toli migruojanciy zuvy
iStekliy apsaugos ir valdymo,

SUVOKDAMOS principy, nustatyty 1995 m. Maisto ir Zemés iikio organizacijos (FAO)
konferencijoje priimtu Atsakingos zuvininkystés kodeksu ir FAO susitarimu dél uosto valstybeés
priemoniy, kuriuo siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai (NNN)
Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti, svarbg ir PASIRYZUSIOS imtis biitiny priemoniy jiems
jgyvendinti,

PASIRYZUSIOS taikyti Indijos vandenyno tuny komisijos (IOTC) ir kity atitinkamy regioniniy
organizacijy rezoliucijas,

PASIRYZUSIOS bendradarbiauti abiejy Saliy labui skatinant jgyvendinti atsakinga Zvejyba,
uztikrinancia ilgalaikj jiiry gyvyjy iStekliy i§saugojimg ir tausy naudojima,

ISITIKINUSIOS, kad toks bendradarbiavimas turi biiti grindZiamas viena kitag papildanciomis
iniciatyvomis ir priemonémis, kurios, jgyvendinamos kartu arba atskirai, padeda uztikrinti politikos
darng ir vieningas pastangas,

NOREDAMOS nustatyti sglygas, reglamentuojancias Seiseliy laivy Zvejybos veikla Sajungos
vandenyse ir SeiSeliy paramg tausiai ir atsakingai Zvejybai tuose vandenyse plétoti,

NOREDAMOS remti Zvejybos valdyma Majote ir tvary vietos Zzvejybos sektoriaus vystymasi,
SUSITARE:
1 straipsnis
Taikymo sritis
Susitarime nustatomi principai, taisyklés ir procediiros, kuriais reglamentuojama:

— ekonominis, finansinis, techninis ir mokslinis bendradarbiavimas Zzvejybos sektoriuje
siekiant skatinti tausig Zvejyba Sajungos vandenyse, kad bty uZtikrintas zvejybos iStekliy
1Ssaugojimas ir tausus naudojimas, bei plétoti Majoto zvejybos sektoriy;

— Seiseliy zvejybos laivy prieigos prie Sajungos vandeny salygos, kaip nustatyta priede;
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— tvarka, skirta Sgjungos vandenyse vykdomos zvejybos veiklos valdymo, kontrolés bei
priezitiros priemonéms, siekiant uztikrinti pirmiau minety taisykliy bei sglygy laikymasi,
zuvy iStekliy iSsaugojimo ir tausaus naudojimo bei zvejybos veiklos valdymo priemoniy
veiksmingumg ir neteisétos, nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos zvejybos prevencija.

2 straipsnis

Apibréztys

Susitarime:

a) SeiSeliy institucijos — uz Zuvininkystés reikalus atsakinga ministerija;

b) Seiseliy laivas — Seiseliuose registruotas ir su SeiSeliy véliava plaukiojantis zvejybos laivas;

¢) Sajungos institucijos — Europos Komisija;

d) Sajungos vandenys — Susitarime apibréziami kaip Sgjungos jurisdikcijai priklausantys Majoto
vandenys;

e) Jungtinis komitetas — i§ Sgjungos ir SeiSeliy atstovy sudarytas komitetas, kurio funkcijos
apibréztos Susitarimo 8 straipsnyje;

f) tausi zZvejyba — 1995 m. Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés iukio organizacijos (FAO)
konferencijoje priimtame Atsakingos Zuvininkystés kodekse nustatytus tikslus ir principus
atitinkanti zvejyba;

g) zvejybos veikla — zuvy paieSka, zvejybos jrankio uzmetimas, vilkimas, iStraukimas, laimikio
patalpinimas laive, perdirbimas laive, perkélimas, laikymas varzose, tukinimas ir zuvy bei zvejybos
produkty iSkrovimas;

h) Zvejybos laivas — laivas, turintis versliniam jury gyvyjy istekliy naudojimui skirtg jranga;

1) Zvejybos leidimas — galiojanti teis¢ vykdyti Zvejybos veikla laikantis tame pagal Susitarima
1Sduotame zvejybos leidime nurodyty salygy;

J) aptarnaujantis laivas — SeiSeliy laivas, teikiantis pagalba zvejybos laivams;

k) terminas ,,perkrovimas‘ vartojamas ta pacia reikSme kaip IOTC tekstuose.

3 straipsnis

Principai ir tikslai

1. Salys jsipareigoja skatinti atsakinga Zvejyba Sajungos vandenyse, remdamosi jvairiy tuose
vandenyse zvejojanciy laivyny nediskriminavimo principu.

2. Salys susitaria, kad Seieliy laivai Zvejoja tik leidziamo suZvejoti kiekio pervirsj, kaip
nurodyta UNCLOS 62 straipsnio 2 ir 3 dalyse, kuris aiSkiai ir skaidriai nustatomas
remiantis atitinkamomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis ir atitinkama
informacija apie visy priede nurodytoje zvejybos zonoje Zvejybos veikla vykdanciy
laivyny bendras atitinkamy istekliy Zvejybos pastangas, kuria keiiasi Salys.

3. Salys, deramai atsizvelgdamos j regioninius mokslinius vertinimus, laikosi atitinkamy
regioniniy zZvejybos valdymo organizacijy, visy pirma IOTC, priimty istekliy i§saugojimo
ir valdymo priemoniy.
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4. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad Susitarimas biity jgyvendinamas vadovaujantis tiek
Sajungos, tiek Seiseliy zuvininkystés politikos principais, taip pat skaidrumo ir ekonominio
bei socialinio valdymo principais.

5. Salys konsultuojasi tarpusavyje prie§ priimdamos bet kokj sprendima, kuris gali turéti
itakos pagal Susitarimg vykdomai SeiSeliy laivy veiklai.

4 straipsnis

Statistinis ir mokslinis bendradarbiavimas siekiant atsakingos Zvejybos

Susitarimo galiojimo laikotarpiu Sgjunga ir SeiSeliai bendradarbiauja stebédami Sgjungos vandeny
iStekliy buklés raidg ir remia IOTC atliekamg vertinimo darba.

Salys taip pat keidiasi atitinkama statistine, biologine, iStekliy i$saugojimo ir aplinkosaugos
informacija, kurios gali reikéti valdant ir siekiant iSsaugoti gyvuosius isteklius, ir bendradarbiauja
atitinkamuose moksliniuose susitikimuose.

Remdamosi patikimiausiomis turimomis IOTC pateiktomis mokslinémis rekomendacijomis, Salys
gali tarpusavyje konsultuotis Jungtiniame komitete ir prireikus susitarti imtis priemoniy tausiam
zvejybos istekliy valdymui uztikrinti.

5 straipsnis

SeiSeliy laivy galimybé vykdyti Zvejybos veikla Sajungos vandenyse

Sajunga jsipareigoja skirti SeiSeliy laivams Zvejybos galimybiy, kad jie turéty prieigg prie Sajungos
vandeny ir galéty vykdyti zvejybos veiklg pagal Susitarimg ir jo prieda.

Sajunga Zvejybos leidimus Seiseliy laivams i8duoda tik pagal Susitarima.

SeiSeliai uztikrina, kad jy laivai laikytysi Susitarimo, zvejyba Sajungoje reglamentuojanciy teisés
akty ir atitinkamy Pranciizijos teisés akty.

Salys atitinkamy kompetentingy institucijy atitinkamu administraciniu bendradarbiavimu uZtikrina,
kad Sios sglygos ir tvarka bty tinkamai jgyvendinamos.

6 straipsnis
Zvejybos leidimai
1. SeiSeliy laivai gali uzsiimti zvejybos veikla Sgjungos vandenyse tik tada, jei jie turi pagal
Susitarimg iSduotg zvejybos leidima.

2. Laivo savininkams nustatyta laivo zvejybos leidimo gavimo tvarka, taikytini mokesciai ir
mokeéjimo biidas yra nurodyti priede.

7 straipsnis

Risiy apréptis
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Zvejybos leidimai i¥duodami tik Zvejybos veiklai, kuria vykdant tikslingai Zvejojamos toli
migruojanciy rasiy (rasiy, iSvardyty 1982 m. Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos 1 priede)
zuvys, iSskyrus Alopiidae bei Sphyrnidae Seimy ir Siy rasiy zuvis: Cetorhinus maximus, Rhincodon
typus, Carcharodon carcharias, Carcharhinus falciformis, Carcharhinus longimanus.

8 straipsnis
Jungtinis komitetas

Susitarimo taikymui stebéti jsteigiamas Jungtinis komitetas, kuris atlieka Sias funkcijas:
J stebi, kaip vykdomas, aiSkinamas ir taitkomas Susitarimas;

. uztikrina rySius, bitinus sprendziant abiem Salims svarbius zvejybos klausimus,
kurie apima ir statisting laimikio duomeny analizg;

. veikia kaip forumas taikiai sprendziant ginus dél Susitarimo aiSkinimo arba
taikymo;

. prireikus i§ naujo jvertina zvejybos galimybiy lygi, remdamasis mokslinémis
rekomendacijomis, ir laivy savininky mokesciy dydj;

J prireikus priima sprendimg perzitiréti Susitarimo ir jo priedo technines nuostatas;

o atlieka kitas funkcijas, dél kuriy Salys sprendzia bendru sutarimu.

Jungtinis komitetas vykdo savo funkcijas vadovaudamasis Susitarimo tikslais.

Jungtinis komitetas renkasi ne reciau kaip kartg per metus pakaitomis Sajungoje ir SeiSeliuose, jam
pirmininkauja Salis, kurioje vyksta susitikimas. Vienai i§ Saliy papraSius Jungtinis komitetas
susaukia specialy posédj.

Skubos atvejais Jungtinis komitetas gali priimti sprendimus keisdamasis laiskais.

9 straipsnis
Zvejybos galimybiy koregavimas

Kaip numatyta Susitarimo 8 straipsnyje, Jungtinis komitetas gali i§ naujo jvertinti priede nurodytas
zvejybos galimybes, jei remiantis IOTC rezoliucijomis ir rekomendacijomis nusprendziama, kad
toks koregavimas padés uZztikrinti tausy Indijos vandenyno tuny ir tunams giminingy rasiy Zuvy
valdyma.

10 straipsnis

Susitarimo jgyvendinimo sustabdymas

Susitarimo jgyvendinimas gali biiti sustabdytas vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

a) zvejybos veiklai Sgjungos vandenyse trukdo iSskirtinés aplinkybes, iSskyrus gamtos
reiSkinius;
b) tarp Saliy kyla didelis ir nei§sprendziamas ginas dél Susitarimo bei jo priedo

aiSkinimo ir jgyvendinimo ir to gin¢o nejmanoma iSspresti;

C) nesilaikoma Susitarime ir jo priede i§déstyty nuostaty;
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d) viena i Saliy smarkiai pakeité atitinkamoms Susitarimo nuostatoms poveikj turin¢ia
politing kryptj;

e) pazeidziami esminiai ir pamatiniai Zmogaus teisiy principai, nustatyti Kotonu
susitarimo 9 straipsnyje arba jj pakeisian¢iame susitarime.

Apie Susitarimo taikymo sustabdyma Salis rastu pranesa kitai Saliai ir sustabdymas jsigalioja
praéjus trims ménesiams nuo pranesimo gavimo. Gavusios §j pranes§img Salys pradeda konsultacijas
Jungtiniame komitete sieckdamos per tinkamg laikotarpj taikiai iSspresti ginca.

Salims radus sprendima, Susitarimas vél pradedamas taikyti.

11 straipsnis
Susitarimo nutraukimas
Susitarimg gali nutraukti bet kuri Salis, jei:

— susidaro Saliy jprastai kontrolei nepavaldzios aplinkybés, isskyrus gamtos reiskinius,
kurios dél savo pobtidzio trukdo vykdyti Zvejybos veikla Sajungos vandenyse;

— abiejy Saliy patvirtintose patikimiausiose turimose nepriklausomose mokslinése
rekomendacijose nurodoma, kad atitinkami iStekliai iSeikvoti arba pablogéjo jy bukle;

— smarkiai sumazéja naudojimosi SeiSeliy laivams suteiktomis zvejybos galimybémis
mastas;

— smarkiai pazeidziami Saliy jsipareigojimai kovoti su neteiséta, nedeklaruojama ir
nereglamentuojama zvejyba;

— susidaro bet kokios kitos aplinkybés, kurios prilyginamos Salies padarytam Susitarimo
paZeidimui.

Apie Susitarimo nutraukima Salis radtu pranesa kitai Saliai; nutraukimas jsigalioja praéjus Sesiems

ménesiams nuo prane$imo gavimo, nebent Salys bendru sutarimu nusprendzia §j laikotarp]j pratesti.

Po prane§imo apie nutraukima Salys Jungtiniame komitete pradeda konsultacijas, sickdamos per
tinkamg laikotarpj taikiai iSspresti ginca.

12 straipsnis
Taikytina teisé

1. Seiseliy zZvejybos laivy veiklai Sajungos vandenyse taikomi Sajungos teisés aktai ir taisyklés,
visy pirma Reglamentas (ES) 2403/2017 dé¢l tvaraus iSorés Zvejybos laivyny valdymo, ir
atitinkami Prancuzijos teisés aktai (jei Susitarime ir jo priede nenumatyta kitaip), remiantis
tarptautinés teisés principais.

2. Sajunga nedelsdama SeiSeliams praneSa apie savo bendros Zuvininkystés politikos ir susijusiy
teisés akty pakeitimus.

13 straipsnis

Konfidencialumas
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1. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi pagal Susitarimg gauti su Zvejybos veikla Sajungos
vandenyse susij¢ asmens duomenys, jskaitant stebétojy surinktus duomenis, buty tvarkomi
laikantis konfidencialumo ir duomeny apsaugos principy, nustatyty taikomuose atitinkamy
Saliy jstatymuose.

Salys uztikrina, kad vieSoje erdvéje biity skelbiami tik suvestiniai su Zvejybos veikla
Sajungos vandenyse susij¢ duomenys.

2. 1 dalyje nurodytus duomenis ir informacija kompetentingos institucijos naudoja tik
Susitarimo jgyvendinimo ir Zvejybos valdymo, stebésenos, kontrolés bei prieziiiros tikslais.

3. Sajunga asmens duomenis tvarko tinkamu budu, kad buity uztikrinta jy apsauga, be kita ko,
nuo neleistino ar neteiséto tvarkymo, ir jie negali biiti saugomi ilgiau, nei biitina tikslui, dél
kurio jais buvo apsikeista, pasiekti. Jungtinis komitetas pagal atitinkamus Sajungos teisés
aktus dél asmens duomeny apsaugos gali nustatyti tinkamas apsaugos ir teisiy gynimo

priemones.
14 straipsnis
Elektroniniai duomeny mainai
1. SeiSeliai ir Sajunga jsipareigoja jdiegti sistemas, reikalingas elektroniniams visos su

Susitarimo ir priedo jgyvendinimu susijusios informacijos ir dokumenty mainams.
Elektronin¢ dokumento versija visais atvejais laikoma lygiaverte originalui.

2. Kiekviena Salis nedelsdama prane$a kitai Saliai apie bet kokj kompiuterinés sistemos
sutrikima, deél kurio negalima vykdyti §iy mainy. Tokiomis aplinkybémis su Susitarimo ir
priedo jgyvendinimu susijusi informacija ir dokumentai priede nustatytu budu automatiskai
pakeifiami jy popierinémis versijomis.

15 straipsnis
Laikotarpio vidurio perzitura

Salys gali nuspresti atlikti laikotarpio vidurio perzitira, kad jvertinty Susitarimo taikyma ir
veiksminguma.

16 straipsnis
Su galiojimo pabaiga arba nutraukimu susij¢ jpareigojimai

Pasibaigus Susitarimo galiojimo laikotarpiui arba jj nutraukus, kaip numatyta 11 straipsnyje,
SeiSeliy laivy savininkai ir toliau yra atsakingi uz Susitarimo nuostaty ar bet kokiy Sajungos teisés
akty pazeidimus, padarytus prie§ pasibaigiant Susitarimo galiojimo laikotarpiui arba pries jj
nutraukiant, ir skolingi leidimy ar kitus mokescius, kurie pasibaigiant Susitarimo galiojimui arba jj
nutraukiant dar yra nesumokeéti.
17 straipsnis
Taikymo laikotarpis

Susitarimas taikomas nuo jo laikino taikymo pradzios dienos iki 2028 m. gruodzio 31 d., iSskyrus
tuo atveju, jei pagal 11 straipsnj pateikiamas pranesSimas apie jo nutraukima.

18 straipsnis

Laikinas taikymas
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Susitarimas laikinai taikomas nuo dienos, kurig jj pasiraso Salys. Tagiau jis bus pradétas laikinai
taikyti ne anksciau kaip 2023 m. sausio 1 d.

19 straipsnis

Panaikinimas
Europos Sajungos ir Seiseliy Respublikos susitarimas dél zvejybos laivy, plaukiojanciy su SeiSeliy
véliava, veiklos galimybiy ir jury biologiniy iStekliy naudojimo Europos Sajungos jurisdikcijai
priklausanc¢iuose Majoto vandenyse, dél kurio buvo priimtas 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos
sprendimas 2014/331/ES, yra panaikinamas.

20 straipsnis

Isigaliojimas
Sis susitarimas jsigalioja ta diena, kai Salys pranesa viena kitai apie tam tikslui reikalingy
procediiry uzbaigima.

21 straipsnis

Kalbos

Susitarimas parengiamas dviem egzemplioriais airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny,
slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokieciy kalbomis; visi tekstai yra vienodai autentiski.

PRIEDAS
SeiSeliu laivu Majoto vandenyse vvkdomos zZvejvbos veiklos salygos

I skyrius

Bendrosios nuostatos

Bendri jpareigojimai

SeiSeliy laivai, kuriems pagal Susitarima iSduotas zvejybos leidimas, laikosi Sgjungos bendros
zuvininkystés politikos (BZP) nuostaty dél isStekliy iSsaugojimo ir kontrolés priemoniy, kity
susijusiy zvejyba Sajungos vandenyse reglamentuojanciy nuostaty ir Susitarimo nuostaty.

Zvejybos zona

a) Sajunga pranesa SeiSeliams Zvejybos zonos, kurioje SeiSeliy laivai gali vykdyti veiklg prie§
pradedant laikinai taikyti Susitarimg, geografines koordinates.

b) Laivams draudZiama naudoti gaubiamuosius tinklus tuny ir tunams giminingy Zuvy tuntams
zvejoti 24 jurmyliy nuo Majoto salos pakrantés atstumu, skaifiuojant nuo baziniy linijy, nuo
kuriy matuojami teritoriniai vandenys. Zvejybos zonoje taip pat atsizvelgiama j saugoma
jury teritorijg (SJT), apimancig visa Majoto iSskirting ekonoming zong (IEZ), kurios
paskirtis — prisidéti prie Majoto jury biologinés jvairovés ir palaikyti vietos zvejybos
sektoriaus plétra, laikantis teisés akty deél SJT nustatymo (Décret 2010-71 du 18 janvier
2010 portant création du parc naturel marin de Mayotte) ir tolesniy valdymo priemoniy.

C) Apie bet kokj Zvejybos zonos pakeitimg SeiSeliy institucijoms praneSama prie§ jam
jsigaliojant.

7 LT
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Nuostatos dél darbo

Zvejy jdarbinima reglamentuoja 1998 m. Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) deklaracija dél
pagrindiniy darbo principy ir teisiy darbe (iS dalies pakeista 2022 m.) ir atitinkamos TDO
konvencijos, jskaitant dél asociacijy laisvés ir veiksmingo teisés ] kolektyvines derybas
pripazinimo, diskriminacijos darbo ir profesinés veiklos srityje panaikinimo, priverstinio darbo ir
vaiky darbo panaikinimo, saugios ir sveikos darbo aplinkos ir deramy darbo ir gyvenimo salygy
zvejybos laivuose.

11 skyrius
Zvejybos galimybés

Pagal Susitarimo 5 straipsnj zZvejybos galimybés skiriamos aStuoniems tunus gaubiamaisiais tinklais
zvejojantiems laivams. Laikantis Siame priede nustatyty salygy leidZziama pagal atitinkamas Indijos
vandenyno tuny komisijos (IOTC) rezoliucijas naudoti aptarnaujancius laivus.

SeiSeliy laivai Zvejybos veikla Sajungos vandenyse vykdo tik turédami zvejybos leidima, iSduota
pagal Susitarimo 6 straipsnj laikantis §iuo priedu nustatyty salygy.

11 skyrius
Zvejybos leidimai

1 skirsnis
Prasymai iSduoti Zvejybos leidimus ir Zvejybos leidimy iSdavimas
Zvejybos leidimas galioja vienus kalendorinius metus nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. Tagiau

pradinio leidimo galiojimo laikotarpio pradzios data nustatoma pagal Susitarimo laikino taikymo
pradzios data.

Zvejybos leidimo gavimo sqlygos
Kad SeiSeliy laivas atitikty reikalavimus Zvejybos leidimui gauti pagal Susitarima, jis turi:

- turéti SeiSeliy leidima vykdyti Zvejybos veiklg pagal Susitarima,
— buti jtrauktas j IOTC laivy, kuriems leidZziama Zvejoti, sarasa,

— nebiiti jtrauktas ] jokios regioninés Zvejybos valdymo organizacijos sudarytg NNN Zvejyba
vykdanciy laivy sarasa,

— buti jvykdes jpareigojimus, susijusius su ankstesne veikla Majoto IEZ, ir sumokéjes
taikyting iSankstinj mokestj, kaip numatyta Siame priede.

PraSymas iSduoti Zvejybos leidimqg

Visiems SeiSeliy laivams, kuriems prasoma iSduoti zvejybos leidima, atstovauja Majote
reziduojantis agentas, o jei Majote reziduojancio agento néra — SeiSeliuose reziduojantis agentas.
Agento vardas, pavardé¢ ir adresas nurodomi prasyme iSduoti Zvejybos leidima.
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SeiSeliy institucijos likus ne maziau kaip 45 dienoms iki numatytos zvejybos veiklos pradzios
Sajungos institucijai pateikia praSymga iSduoti zvejybos leidimg kiekvienam praSymga leisti zvejoti
pagal Susitarimg teikian¢iam Seiseliy laivui.

Prie kiekvieno prasymo pridedama $i informacija:

— irodymas, kad sumokeétas iSankstinis mokestis uz zvejybos leidimo galiojimo laikotarpj;

— nesena skaitmeniné spalvota tinkamos skiriamosios gebos laivo fotografija, kurioje matyti
detalus laivo vaizdas i§ Sono ir aiSkiai matomas pavadinimas bei identifikavimo numeris
ant korpuso; kiti dokumentai arba pazyméjimai, kuriy reikalaujama remiantis specialiomis
taisyklémis, pagal Susitarimg taikytinomis atitinkamo tipo laivams.

Visi mokéjimai, susije su leidimais ir laimikiu, atlickami j Sgjungoje esancio banko saskaitg, kurios
rekvizitus Sajunga pateikia prie§ pradedant laikinai taikyti Susitarimg. Su banko pervedimais
susijusias iSlaidas padengia laivo savininkas arba jo agentas.

Mokesc¢iai apima visus nacionalinius ir vietos mokescius, i$skyrus uosto ir paslaugy mokescius. Jie
apima visas su veikla nesusijusias iSlaidas.

Zvejybos leidimo iSdavimas

SeiSeliy laivams skirti Zvejybos leidimai iSduodami laivo savininkui arba jo agentui per 30 dieny
nuo tada, kai Sgjunga gauna visus reikiamus 3 punkte nurodytus dokumentus. Sajungos institucijos
priima sprendimg, kuriame pateikiamas leidimus turinciy laivy saraSas, ir nusiuncia zvejybos
leidimy kopijas SeiSeliy institucijoms.

Leidimg turintis SeiSeliy laivas Zvejybos leidima arba minéto sprendimo kopija laiko laive.

Zvejybos leidimo perleidimas

Zvejybos leidimas iSduodamas konkregiam Seiseliy laivui ir negali bati perleidziamas, i§skyrus
force majeure atveju.

Irodytu force majeure atveju SeiSeliy praSymu SeiSeliy laivo zvejybos leidimas likusiam jo
galiojimo laikotarpiui gali buti perleistas kitam reikalavimus atitinkaniam panaSiomis
charakteristikomis pasiZyminc¢iam SeiSeliy laivui, nemokant jokio kito mokescio.

Naujasis Zvejybos leidimas jsigalioja ta dieng, kurig j; i8duoda Sgjungos institucijos. Apie
pasikeitimg praneSama SeiSeliy institucijoms ir joms pateikiama naujojo leidimo kopija.

2 skirsnis
Aptarnaujantys laivai

Sajunga leidzia, kad zvejybos leidimus turintiems SeiSeliy laivams padéty aptarnaujantys laivai.
Aptarnaujantys laivai turi plaukioti su SeiSeliy véliava, juose negali biti Zvejoti skirtos jrangos ir jy
negalima naudoti perkrovimo operacijoms.

Su aptarnaujanciais laivais susije¢ atskaitomybés reikalavimai turi atitikti atitinkamus IOTC
Ipareigojimus ir kitas atitinkamas nacionalinés teisé€s akty nuostatas.

Su Seiseliy véliava plaukiojantiems aptarnaujantiems laivams atitinkama apimtimi taikomos tokios
pacios prasymy iSduoti zvejybos leidimus teikimo ir leidimy gavimo procediiros kaip i8déstytosios
pirmiau pateiktame 1 skirsnyje.

9 LT



LT

3 skirsnis
Su Zvejybos leidimais susijusios salygos. ISankstiniai ir kiti mokesc¢iai

Laivy savininky mokétini mokesciai apskai¢iuojami remiantis 135 EUR kaina uz vieng suzvejoty
Zuvy tong.

Toliau nurodomas metinis iSankstinis mokestis, kurj SeiSeliy laivy savininkai turi sumoketi
teikdami Sgjungai praSyma iSduoti Zvejybos leidima:

gaubiamaisiais tinklais tunus zvejojantys laivai —

13 500 EUR uz laiva, t. y. uz 100 tony tuny ir jiems giminingy rusiy Zuvy, suzvejoty Majoto
zvejybos zonoje;

aptarnaujantys laivai —

5000 EUR uz laiva.

Metiné mokesciy ataskaita

SeiSeliai Majoto Zvejybos zonoje suzvejoto laimikio duomenis ES teikia pagal IV skyriaus 1
skirsnio nuostatas. Remdamosi ta informacija, Sajungos institucijos parengia mokesciy, mokeétiny
uz pragjusius kalendorinius metus, ataskaitg.

Mokesciy ataskaita SeiSeliy institucijoms iSsiunciama iki kity mety balandzio 30 d. remiantis
SeiSeliy institucijy pateiktomis laimikio deklaracijomis. SeiSeliy institucijos perduoda laivo
savininkui atitinkamg mokes¢iy ataskaita, susijusia su tolesniais mokéjimais, atitinkanciais
kiekvieno laivo suzvejotg laimikj, virSijant; 100 tony. Jei galutinéje ataskaitoje nurodyta suma yra
mazesné uz 2 dalyje nurodyta iSankstin} mokejima, likutis laivo savininkui negraZinamas.

Jei Sgjungos ir SeiSeliy pateikti duomeny rinkiniai nesutampa, SeiSeliai per 60 dieny gali uzginCyti
gautus duomenis ir Sajungos institucijoms pateikti kitg laimikio ataskaitg kartu su patvirtinamaisiais
dokumentais, pvz., laivo Zzurnalo duomenimis, inspektavimo ataskaitomis ir moksliniais
duomenimis.

Sajunga gali pranesti apie bet kokius per ERS pateikto elektroninio zZvejybos Zurnalo, laivy Zurnaly
ir stebétojy duomeny ar kitos informacijos neatitikimus. Tokiu atveju SeiSeliy institucijos atlieka
tyrimus ir prireikus atnaujina duomenis.

Salys per vieng ménesj i$sprendzia visus nesutarimus, kad galéty parengti galuting mokeséiy
ataskaitg.

Laivy savininkai atitinkamai atlicka mokéjimus per 30 dieny po to, kai abi Salys susitaria dél

galutinés mokesCiy ataskaitos, o SeiSeliy institucijos Sgjungos institucijoms nusiuncia mokejimo
irodyma.

IV SKYRIUS

Stebésena
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1 skirsnis

Laimikio ataskaity teikimas
Visi SeiSeliy laivai, kuriems pagal Susitarimg leidziama zvejoti Sgjungos vandenyse, kasdien apie
savo laimikj prane$a kompetentingai Sajungos institucijai toliau nurodytu biidu tol, kol abi Salys
jsidiegs elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemg (ERS):

leidimg zvejoti Sajungos vandenyse turintys SeiSeliy laivai dél kiekvieno tuose vandenyse
vykdomos zvejybos reiso kiekvieno zvejybos jrankio uzmetimo kasdien pildo atskirg I0TC
rezoliucijas atitinkancios formos laimikio deklaracija. Biidami Sgjungos vandenyse, Seiseliy laivai
kas tris dienas kompetentingoms Sajungos ir SeiSeliy institucijoms elektroninémis priemonémis
pateikia reikalaujamg informacijg 4 priedélyje nustatytu formatu. Bet kokj Sios formos pakeitima
tvirtina Jungtinis komitetas.

Laimikio deklaracija pildoma ir tuomet, kai Zuvy suzvejota nebuvo. Ji pildoma jskaitomai, ja
pasiraSo laivo kapitonas arba jo atstovas, o uz joje jrasyty ir perduodamy duomeny tiksluma atsako
kapitonas.

Tuo atveju, jei nesilaikoma su laimikio ataskaity teikimu susijusiy nuostaty, Sajunga gali sustabdyti
atitinkamo SeiSeliy laivo Zvejybos leidimo galiojima, kol bus pateikta trikstama laimikio ataskaita,
ir pagal atitinkamas galiojanCiy nacionalinés teisés akty nuostatas laivo savininkui pritaikyti
nuobauda. PaZeidimui pasikartojus, Sajunga gali atsisakyti pratesti Zvejybos leidimo galiojima.
Sajunga nedelsdama pranesa Seiseliy institucijoms apie bet kokias §iais atvejais taikomas sankcijas.

Seiseliai iki kiekvieno ketvir¢io pabaigos pateikia Sgjungos institucijoms suvestinius einamyjy mety
ankstesniy ketvir¢iy kiekvieno laivo laimikio, suskirstyto pagal ménesius ir pagal rusis, kiekiy
duomenis. Sie duomenys laikomi preliminariais.

Kai ERS pradés veikti visa apimtimi, SeiSeliy institucijos reikiamus duomenis teiks naudodamos
xml formato Sablong pagal 3 priedelyje pateiktas gaires. Kol bus jdiegta ERS, naudojamas
atitinkamas 4 priedélyje nustatytas formatas.

2 skirsnis
Elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistema (ERS)

Seieliy laivai laimikiui deklaruoti naudoja ERS sistema, kai $ig sistema pradeda taikyti abi Salys,
toliau nurodyta tvarka.

Pagal Susitarima Zvejybos veikla vykdancio SeiSeliy laivo kapitonas pildo i ERS integruota
elektroninj Zvejybos Zurnalg.

ERS jrangos neturintiems SeiSeliy laivams patekti | Majoto zvejybos zong vykdyti zvejybos veiklos
negalima.

Uz elektroniniame zvejybos zurnale jraSyty duomeny tikslumg atsako kapitonas. Elektroninis
zvejybos zurnalas turi atitikti atitinkamas IOTC rezoliucijas.

Kapitonas kasdien registruoja apskaiciuota laive palikto ir j jiirg iSmesto kiekvienos Zvejybos
operacijos laimikio pagal rusis gyvaji svorj.

Jei SeiSeliy laivas yra Majoto zvejybos zonoje, bet zvejybos nevykdo, uZzregistruojamos laivo
geografinés koordinatés vidurdien;.
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Kapitonas uztikrina, kad elektroninio Zvejybos Zurnalo duomenys bity automatiSkai kasdien
perduodami Seiseliy Zvejybos stebéjimo centrui (ZSC). Tie duomenys apima bent:

— zvejybos laivo identifikavimo numerj ir pavadinima;

— kiekvienos riiSies FAO triraidj koda;

— geografinj rajong (platuma ir ilguma), kuriame suzvejotas laimikis;

— laimikio datg ir laika;

— iSplaukimo i$ uosto ir atplaukimo j ji datg ir laika;

— zvejybos jrankio tipg ir atitinkamais atvejais technines specifikacijas bei matmenis;

— apskaiCiuota zuvy kiekj, iskaitant laive laikoma kiekvienos riiSies individy kiekj,
kilogramais, iSreiksta gyvuoju svoriu arba atitinkamais atvejais vienety skai¢iumi;

— apskaiCiuota zuvy kiekj, iskaitant j jirag iSmestg kiekvienos raSies individy kieki,
kilogramais, iSreiksta gyvuoju svoriu arba atitinkamais atvejais vienety skai¢iumi.

Seiseliy institucijos uztikrina, kad duomenys bty gauti ir jrasyti | kompiutering duomeny baze,
leidziancig saugiai juos laikyti bent 36 ménesius.

SeiSeliy, Sajungos ir atitinkamos valstybés narés institucijos uztikrina, kad turéty biting IT ir
programine jranga, reikalingg automatiSkai keistis ERS duomenimis. ERS duomenimis kei¢iamasi
naudojant Europos Komisijos valdomas elektroninio rysio priemones, skirtas keistis standartizuotais
zvejybos duomenimis. Standarty pakeitimai jgyvendinami per SeSis ménesius.

Valstybés narés ZSC, atsakingas uz $iame Susitarime numatyta stebésenos veikla, yra Pranciizijos
ZSC.

Seiseliy ZSC kasdien uztikrina automatinj laivo Zvejybos Zurnaly perdavima per ERS Pranciizijos
ZSC visu laivo buvimo Zvejybos zonoje laikotarpiu net ir tada, kai Zuvy suzvejota nebuvo.

Seiseliy ZSC i3 Seieliy laivy gautus tikralaikius ERS pranesimus (COE, COX, PNO) automatiskai
ir nedelsdamas perduoda Pranciizijos ZSC.

SeiSeliy laivy dienos zvejybos veiklos ataskaitos (FAR) automatiSkai ir nedelsiant pateikiamos
Seiseliy ZSC.

ERS duomenys perduodami naudojantis Sgjungos institucijy valdomomis elektroninémis rysio
priemonémis, nustatytomis kaip DEH (data exchange highway).

Sajunga ir SeiSeliai paskiria po vieng ERS korespondentg, kurie veikia kaip kontaktinis centras. Jie
vienas kitam perduoda savo ERS korespondento kontaktinius duomenis.

Gedimo atveju taikomos ERS praneSimy perdavimo taisyklés ir procediros yra nustatytos 3
priedélyje.

Sajungos institucijos atskiry SeiSeliy laivy Zvejybos veiklos duomenis tvarko konfidencialiai ir
saugiai.

Sugedus arba netinkamai veikiant ERS laimikio deklaracijos teikiamos pagal 1 skirsnj.

3 skirsnis

Laimikio praneSimas. [plaukimas j Sajungos vandenis ir iSplaukimas i$ ju
Seiseliy laivo reiso trukmé apibréziama:

— kaip laikotarpis nuo jplaukimo j Sajungos vandenis iki i§plaukimo i8 jy
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— arba kaip laikotarpis nuo jplaukimo j Sgjungos vandenis iki jplaukimo j Majoto uosta.

Seiseliy laivai Sgjungos institucijoms apie savo planuojamag jplaukimg j Sgjungos vandenis arba
iSplaukimg i§ jy pranesSa ne véliau kaip pries Sesias valandas.

PraneSdami apie jplaukimg ir iSplaukimg SeiSeliy laivai taip pat nurodo savo esamas geografines
koordinates (platuma ir ilguma) ir laive turimo laimikio kiekj tonomis bei sudétj pagal rasis. Sie
praneSimai teikiami 4 priedélyje nustatytu formatu e. paStu arba per ERS, naudojant kompetentingy
Sajungos institucijy pateiktus kontaktinius duomenis.

Jei nustatoma, kad SeiSeliy laivas zZvejojo apie tai 1S anksto nepranes¢s kompetentingoms Sgjungos
institucijoms, tai laikoma pazeidimu. Tokiam Seiseliy laivui taikomos VIII skyriuje nurodytos
sankcijos.

4 skirsnis
Perkrovimas

Juroje perkrovimg atlikti draudziama ir visiems $ig nuostata pazeidusiems asmenims taikomos
Sajungos teisés aktuose nustatytos reikalavimy vykdymo uztikrinimo priemonés. Perkrovimag
galima atlikti tik Majoto uoste.

Jei perkrovimas atlieckamas Majoto uoste, SeiSeliy laivo savininkas arba jo agentas ne véliau kaip
pries 48 valandas kompetentingoms Pranciizijos institucijoms ir tuo pat metu Majoto uosto valdymo
istaigai pateikia §ig informacija:

— perkrovimo uostg arba rajong, kuriame bus vykdoma operacija;

— iSkraunancio zvejybos laivo pavadinimg ir tarptautinj radijo Saukinj (IRCS);

— atitinkamais atvejais laivo, 1 kurj perkraunama, arba laivo Saldytuvo pavadinimg ir IRCS;

— atitinkamais atvejais laikymo patalpas;

— perkrovimo datg ir laika;

— jei zinoma, tolesne paskirties vieta;

— kiekvienos riisies perkraunamy zuvy kiekj kilogramais;

- produkty pateikimo buda.

Perkrovimas laikomas iSplaukimu i§ Sajungos vandeny, kaip nustatyta 3 skirsnio 1 punkte. Todel
SeiSeliy laivai ne veéliau kaip per 24 valandas nuo perkrovimo pabaigos arba bet kokiu atveju pries
laivui, 1§ kurio perkrauta, paliekant uosta (priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau), savo laimikio
deklaracijas pateikia kompetentingoms Sajungos institucijoms, o jy kopijas — Majoto uosto valdymo
Jstaigai.

5 skirsnis.
Laivy stebéjimo sistema (LSS)

Pagal Susitarimg iSduotus zvejybos leidimus turin¢iuose SeiSeliy laivuose pagal Sajungos teises
aktus jrengiamas palydovinis laivo buvimo vietos nustatymo jtaisas ir (arba) laivo stebéjimo jtaisas
ir tie laivai naudojasi LSS pagal atitinkamas 5 priedélio nuostatas. Prie§ pradedant laikinai taikyti
Susitarima, Salys gali sutarti LSS duomenis perduoti per FLUX UN/CEFACT formatu.

Duomeny perdavimo tikslais Seiseliy laivuose jtaisyta palydovinio rySio nuolatinio sekimo jtaisg
ir (arba) stebéjimo prietaisa draudziama perkelti, atjungti, sunaikinti, sugadinti ir trikdyti ar
sustabdyti jo veikima, taip pat sgmoningai pakeisti, nukreipti ar klastoti Sia sistema perduodamus
arba registruojamus duomenis.
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Seiseliy laivai savo koordinates automatiskai pranesa nuolat, t. y. bent kas valanda, Seiseliy ZSC
pagal 5 priedél;.

SeiSeliy vykdomas saugus geografiniy koordinaciy praneSimy perdavimas

Seiseliy ZSC tiesioginiu HTTPS rysiu automatiskai siunéia atitinkamy Seiseliy laivy geografiniy
koordinaciy praneSimus Pranctizijos ZSC. Pranciizijos ZSC ir SeiSeliy ZSC pasikeicia kontaktiniais
e. pasto adresais ir nedelsdami vienas kitg informuoja apie ty adresy pasikeitimus.

Pranciizijos ZSC informuoja Seiseliy ZSC apie bet kokj pertriikj gaunant i3 eilés teikiamus Seiseliy
laivo, turin€io zvejybos leidimg ir nepraneSusio apie iSplaukimg i§ Majoto zvejybos zonos,
pranesimus.

Rysiy sistemos sutrikimai

Pranciizijos ZSC uztikrina, kad jo elektroniné jranga biity suderinama su SeiSeliy ZSC turima
jranga, ir nedelsdamas pranesa SeiSeliy ZSC apie bet kokj sutrikimg perduodant ir priimant
geografiniy koordinaciy praneSimus, kad kuo greiciau biity rastas techninis sprendimas.

Jei Pranciizijos ZSC negauna LSS duomeny dél elektroniniy sistemy, kurias prizidri Seideliai,
Pranciizija arba Europos Komisija, veikimo sutrikimo, atitinkama Salis nedelsdama imasi veiksmy,
kad Sis sutrikimas biity pasalintas kuo grei¢iau. Apie problemos i$sprendimg nedelsiant praneSama
kitoms Salims. Trikstami duomenys Pranciizijai pateikiami kai tik problema i3sprendziama. Kol
problema bus iSspresta, SeiSeliy ZSC kas 24 valandas e. pastu perduoda Pranciizijos ZSC
geografiniy koordinaCiy praneSimus, gautus uz laikotarpius, kuriais jy laivai buvo Sajungos
vandenyse. Kilusius gin¢us nagrinéja Jungtinis komitetas.

Seiseliy ZSC ir Pranciizijos ZSC rysio trikdZiai neturéty daryti poveikio jprastai laivy Zvejybos
veiklai. Visy pirma, jei nustatomas toks trikdis, nelaikoma, kad laivai padaré pazeidima.

Jei nustatoma, kad SeiSeliy laivo buvimo vietos nustatymo jranga buvo manipulivojama siekiant
sutrikdyti jos veikimg ar suklastoti per jg teikiamus geografiniy koordinaiy praneSimus, uz tai
atsako to laivo kapitonas. Uz bet kokj paZeidimg taikomos atitinkamuose Sajungos, Prancuzijos ir
SeiSeliy teisés aktuose numatytos nuobaudos.

Pranesimy apie geografines koordinates teikimo daZnumo pakeitimas

Remdamasis dokumentiniais paZeidimo jrodymais Prancizijos ZSC gali paprasyti Seiseliy ZSC
(praSymo kopija nusiunciama Sgjungos ir SeiSeliy institucijoms), kad nustatyta tyrimo laikotarpi
Seiseliy laivo geografiniy koordina¢iy pranesimai bity siun¢iami kas 30 minuéiy. Pranciizijos ZSC
$iuos dokumentinius jrodymus siunéia Seiseliy ZSC ir Sajungos bei Seiseliy institucijoms. Seiseliy
7SC geografiniy koordina¢iy pranesimus Pranciizijos ZSC nedelsdamas siun¢ia nauju daznumu.

Pasibaigus nustatytam tyrimo laikotarpiui Pranciizijos ZSC pranesa Seiseliy ZSC ir Sajungos bei
SeiSeliy institucijoms apie visus tolesnius veiksmus, kuriy reikia imtis.

V skyrius

Stebétojai
Salys pripazjsta, kad svarbu laikytis atitinkamose IOTC rezoliucijose nustatyty su moksliniy
stebétojy programa susijusiy jpareigojimy ir atitinkamy Sajungos ir SeiSeliy jstatymy ir kity teisés
akty, jskaitant dél elektroniniy steb¢jimo sistemy. Taciau nustatant elektroniniy stebéjimo sistemy
igyvendinimo salygas turi biiti atsizvelgiama | praktinj poveikj laivynams ir reikalingg pereinamaji
laikotarpj.
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Paskirti laivai ir stebétojai

Leidimus zvejoti Majoto zZvejybos zonoje turintys SeiSeliy lavai Sgjungos institucijy praSymu pagal
nacionaling ir (arba) regioning steb¢jimo programg laikydamiesi toliau nurodyty salygy priima
vieng stebétojg. Kiekvienu atveju konkreciai susitarus j laiva gali biiti priimta daugiau stebétojy.
Sajungos institucijos sudaro Seiseliy laivy, atrinkty priimti stebétoja, sarasa ir paskirty stebétojy
sgrasg atsizvelgdamos ] laivy charakteristikas ir j galimus vietos apribojimus dél saugumo
reikalavimy. Sagrasas nuolat atnaujinamas ir SeiSeliy institucijoms nusiunciamas vos ji sudarius ir po
to kaskart atnaujinus.

Sajungos institucijos ne véliau nei likus 15 dieny iki planuojamo stebétojo priémimo ] laiva
atitinkamo SeiSeliy laivo agentui arba savininkui pranesa paskirto stebétojo vardg ir pavarde.
Ilaipinimo sqlygos

Stebétojy laive praleidziamg laikg nustato kompetentingos Sgjungos arba valstybés narés
institucijos, tadiau paprastai tas laikas turi buiti ne ilgesnis, negu biitina jy pareigoms atlikti.
Vykdant regioniniy stebétojy programa, stebétojas laive abipusiu sutarimu gali likti ilgesnj
laikotarpi.

Sajungos institucijos apie tai informuoja SeiSeliy laivy savininkus arba jy agentus tuo pat metu, kai
pranesa paskirto stebétojo vardg ir pavarde.

PraneSus apie paskirta stebétoja laivo savininkai ir kompetentingos Sajungos arba valstybés narés
institucijos susitaria dél stebétojo jlaipinimo j laiva salygy.

Per dvi savaites ir apie tai ispéj¢ prieS deSimt dieny atitinkamy SeiSeliy laivy savininkai pranesa,
kuriame uoste ir kuriomis dienomis jie ketina priimti stebétojus j laiva.

Jei stebétojas | laivg priimamas uzsienio uoste, jo kelionés iSlaidas padengia laivo savininkas. Jei
Seiseliy laivas, kuriame yra Sajungos paskirtas stebétojas, iSplaukia i§ Sgjungos vandeny, imamasi
visy bitiny priemoniy, kad stebétojas kuo grei¢iau laivo savininko sgskaita saugiai sugrizty i ES,
1Sskyrus atvejus, kai stebétojas darbg SeiSeliy laive tesia pagal kitg susitarimg ar stebétojy programa.

Jei stebétojas sutartu laiku neatvyksta j sutartg vietg ir nepasirodo dar SeSias valandas, SeiSeliy laivo
savininkas atleidZziamas nuo pareigos priimti tg stebétojg i laiva.

SeiSeliy laivy savininkai stebétojams sudaro tokias pacias maitinimosi ir gyvenimo laive salygas
kaip ir laivo pareigiinams ir padengia visas su tuo susijusias iSlaidas.

Su stebétoju elgiamasi kaip su pareigiinu.

Atlyginimg stebétojams ir atitinkamus taikomus mokes¢ius moka kompetentingos Pranciizijos
institucijos.

Stebétojo uZduotys

Stebétojas mokslo tikslais stebi ir registruoja laivo Zvejybos veikla, visy pirma:

— suzvejoty zuvy (jskaitant tikslines rtsis ir priegaudg) ir atsitiktinai sugauty jury Zinduoliy,
vézliy ir jury paukséiy rusis, kieki, dyd; ir biikle;

— zvejybos metodus, zvejybos rajonus ir gylj, kuriame zvejojamos zuvys;

— zvejybos operacijas vykdanciy SeiSeliy laivy geografines koordinates ir naudojamag
zvejybos jrankj;

— 1 laivo Zurnalg jraSytus Majoto Zvejybos zonoje suzvejoto laimikio duomenis, jskaitant
priegaudos procenting dalj ir  jurg iSmetamy zuvy kiekio jvercius;

— atitinkamais atvejais zuvy perdirbima, perkrovima, laikyma ar pasalinima.
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Stebétojas nuolat palaiko rysi su Sgjungos ir valstybés narés institucijomis naudodamasis SeiSeliy
laive esan¢ioms ryS$io priemonémis.

Be to, stebétojas gali vykdyti ir kitas pareigas, pvz.:
— atlikti biologiniy éminiy émimo operacijas pagal mokslo programa;
— vykdyti zvejybos veiklos poveikio iStekliams ir aplinkai stebésena;

— rinkti informacijg susidiirus su jury zinduoliais (nuotraukas, laivo geografines koordinates,
individy skaiciaus suraSyma, elges;j ir t. t.).

Seiseliy laivy kapitonai uztikrina laive esanciy stebétojy fizinj ir psichologinj saugumas bei gerove.

Stebétojams suteikiama visa reikalinga jranga pareigoms vykdyti. Kapitonai jiems suteikia
galimybe naudotis jy pareigoms vykdyti reikalingomis rySio priemonémis, susipazinti su
dokumentais, susijusiais su laivo zvejybos veikla, visy pirma laivo Zurnalu ir navigacijos knyga, ir
patekti  atitinkamas laivo dalis, jei tai biitina stebétojy pareigy vykdymui palengvinti.

Stebétojo pareigos

Biidamas laive, stebétojas:

— imasi visy reikalingy veiksmy tam, kad uZztikrinty, jog dél jo jlaipinimo j SeiSeliy laiva ir
buvimo jame salygy nenutriikty Zvejybos operacijos ir nebiity trukdoma jy vykdyti;

— ripestingai elgiasi su laive esan¢iomis medziagomis ir jranga;

— uztikrina visy su SeiSeliy laivu ir jo veikla susijusiy duomeny bei dokumenty ir visos

surinktos informacijos konfidencialuma.

Pasibaigus steb&jimo laikui, prie§ iSlipdamas 1§ SeiSeliy laivo stebétojas parengia veiklos ataskaita;
per 15 dieny ta ataskaita perduodama Sajungos institucijoms, o kompetentingoms Seiseliy jstaigoms
nusiunc¢iama jos kopija. Stebétojas ataskaita pasiraSo. Stebétojui paliekant Seiseliy laiva, ataskaitos
kopija jteikiama kapitonui.

VI skyrius
Techninés istekliy iSsaugojimo priemonés

Technings iStekliy iSsaugojimo priemonés, taikomos zvejybos Majoto Zvejybos zonoje leidimus
turintiems SeiSeliy laivams, i8déstytos 2 priedélio techniniame lape.

SeiSeliy laivai, atsizZvelgdami ] tarptautinés teisé€s principus, laikosi visy IOTC priimty rezoliucijy ir
atitinkamy Sajungos ir Pranciizijos teisés akty nuostaty, nebent Susitarime yra nustatyta kitaip.

SeiSeliy laivai visg Zvejybos veikla, kuriai vykdyti iSduotas leidimas, vykdo taip, kad nebuty
sutrikdyta smulkioji ar vietos zvejyba.

Salys susitaria bendradarbiauti taikydamos IOTC rezoliucijas, kad sumazinty atsitiktinj saugomy
rusiy gyviny, ypac visy jiry vézliy ir jury zinduoliy, taip pat jury pauksciy ir rify zuvy, laimikj.
Tuo tikslu SeiSeliy laivai stengiasi taikyti technines priemones, kuriomis gerinamas Zzvejybos
jrankiy selektyvumas ir maZinamas atsitiktinis netiksliniy raiSiy laimikis.

Siekiant sumazinti jsipainiojusiy rykliy, jury vézliy arba kity netiksliniy rasiy individy kieki
Seiseliy laivy naudojami Zzuvy suburiamieji jrenginiai (ZS]) turi biiti nepinkliy konstrukcijy ir i3
nepinkliy medziagy. Be to, sickdami sumazinti ZS] poveikj ekosistemai ir sintetiniy jary $iuksliy
kiekj, Seieliy laivai naudoja ZS] i§ natiraliy arba biologiskai skaidziy medziagy ir surenka Majoto
vandenyse visus nebenaudojamus ZSJ.

Aplinkosaugos vadybos tikslais laivy savininkai moka 2,25 EUR mokest; uz GT priemonéms,
kuriomis prisidedama prie biologinés jvairovés apsaugos ir jury ekosistemy steb¢jimo ir

16 LT



LT

iSsaugojimo Majoto vandenyse. Jungtiniam komitetui reguliariai teikiamos $io jnaso panaudojimo
ataskaitos.

VII skyrius
Kontrolé ir inspektavimas

Kontrol¢ ir inspektavimas vykdomi laikantis atitinkamy Sajungos teisés akty, visy pirma Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema, kuria uZztikrinamas
bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis.

Inspektavimas jiiroje ir uoste

Zvejybos leidimus turinéiy Seiseliy laivy inspektavima Majoto vandenyse arba Majoto uoste atlieka
Sajungos arba jos valstybiy nariy inspektoriai, aiskiai identifikuojami kaip zvejybos inspektavimui
vykdyti paskirti asmenys.

SeiSeliy laivy kapitonai, vykdantys Zvejybos veikla Sajungos vandenyse, bendradarbiauja su
igaliotais ir tinkamai identifikuojamais pareigiinais, inspektuojanciais ir kontroliuojanciais zvejybos
veikla.

Kad inspektavimo procediiros buty atlickamos saugiai ir lengviau ir nepazeidziant ES teisés
nuostaty, ilaipinimas turi buti vykdomas taip, kad inspektavimo platforma biity galima atpazinti ir
zinoti, kad inspektoriai yra jgalioti tokias uzduotis atlikti.

Igaliotieji inspektoriai SeiSeliy laive nebiina ilgiau, nei butina su inspektavimu susijusioms
pareigoms atlikti. Jie inspektuoja taip, kad poveikis laivui, jo zvejybos veiklai ir kroviniui buty kuo
mazesnis.

Inspektavimo metu surinkta vaizdin¢ informacija (nuotraukos arba vaizdo jraSai) yra skirta
Zuvininkystés kontrolés ir prieziliros institucijoms. Ji negali biiti vieSinama, jei nacionalinés teisés
aktuose nenumatyta kitaip.

SeiSeliy arba jy paskirtos jstaigos praSymu Sajungos arba Pranciizijos institucijos gali leisti SeiSeliy
inspektoriams stebétojy teisémis dalyvauti SeiSeliy laivy veiklos inspektavime arba atlikti bendra
inspektavima, be kita ko, perkrovimo operacijy metu. Vykdydami savo pareigas Saliy paskirti
inspektoriai laikosi atitinkamai Sgjungos, Pranciizijos ir SeiSeliy teisés aktuose iSdéstyty nuostaty
del inspektavimo vykdymo.

Baigus inspektavimg ir inspektoriui pasirasius inspektavimo ataskaita, ataskaita pateikiama
kapitonui pasiradyti ir pateikti komentary bei pastaby, jei jis jy turi. Sis parasas nedaro poveikio
Saliy teiséms, galiojanéioms per jtariamo paZeidimo nagrinéjimo procediiras. Jei kapitonas atsisako
pasirasyti ta dokumenta, jis ra$tu nurodo atsisakymo priezastis, o inspektorius ataskaitoje jraso
»atsisaké pasiraSyti“. Prie§ palikdamas laivg jgaliotasis inspektorius SeiSeliy laivo kapitonui
atiduoda inspektavimo ataskaitos kopija.

Sajungos ar Pranciizijos institucijos per 24 valandas nuo inspektavimo uzbaigimo pranesa SeiSeliy
institucijoms apie atliktus inspektavimus ir pazeidimus, jei jy nustatyta, ir kuo skubiau iSsiuncia
joms inspektavimo ataskaitg. Jei nustatytas pazeidimas, pazeidimo ataskaitos kopija nusiunciama
Seiseliy institucijoms ne véliau kaip per septynias dienas po jgaliotojo inspektoriaus griZimo j uosta.

Jei nesilaikoma Sio skyriaus nuostaty, Sgjungos institucijos pasilieka teise¢ sustabdyti pazeidimag
padariusio SeiSeliy laivo zvejybos leidimo galiojima, kol bus atlikti formalumai, ir laivui skirti
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galiojanciuose Sgjungos ir Pranciizijos teisés aktuose nustatyta nuobauda. Apie tai praneSama
Seiseliy institucijoms.

Dalyvaujamojo pobiidZio stebésena kovojant su NNN Zvejyba

Kad bty galima sé¢kmingiau kovoti su NNN zvejyba, Seiseliy laivy kapitonai pranesa apie visus
Majoto vandenyse esancius laivus, kaip jtariama, vykdancius veikla, kuri gali biti laikoma NNN
zvejyba, ir pateikia kuo daugiau informacijos apie pastebétus faktus. PraneSimai apie pastebétus
faktus nedelsiant pateikiami Sgjungos institucijoms.

Sajungos arba Pranciizijos institucijos visus praneSimus apie pastebétus faktus, susijusius su
Seiseliy laivais, Majoto vandenyse vykdanciais veiklg, kuri gali buti NNN zvejyba, persiuncia
Seiseliy institucijoms.

VIII skyrius

Vykdymo uZtikrinimas
Sankcijos

Jei nesilaikoma bet kurios 1§ ankstesniy skyriy nuostaty, netaikomos gyvyjy juros istekliy valdymo
ir i1§saugojimo priemonés arba nesilaikoma Sajungos ir Pranciizijos teisés akty, SeiSeliy laivams
taikomos Sajungos ir Pranciizijos teisés aktuose nustatytos nuobaudos ir sankcijos.

SeiSeliy institucijoms nedelsiant iSsamiai praneSama apie visas sankcijas ir joms pateikiama visa su
sankcijomis susijusi informacija.

Jei pritaikius sankcija sustabdomas Zvejybos leidimo galiojimas arba jis paskelbiamas
negaliojanciu, SeiSeliai gali paprasyti kito SeiSeliy laivo savininko Zvejybos leidimo, kuriuo likusj
jo galiojimo laikotarpj biity pakeistas sustabdyto galiojimo arba negaliojantis Zvejybos leidimas.

Zvejybos laivy arestas ir sulaikymas
Sajungos institucijos nedelsdamos informuoja SeiSeliy institucijas apie SeiSeliy zvejybos laivo,

vykdancio veikla pagal Susitarimg, areSta arba sulaikymg ir per 48 valandas persiuncia
inspektavimo ataskaitos, kurioje iSsamiai iSdéstomos aresto arba sulaikymo aplinkybés ir priezastys,

kopija.
Keitimosi informacija procediira areSto arba sulaikymo atveju

Gavus pirmiau minétg informacijg ir laikantis Sgjungos ir Pranciizijos teisés aktuose, susijusiuose
su areStu arba sulaikymu, numatyty teismo procesy terminy ir jy vykdymo tvarkos, surengiamas
Sajungos ir Seiseliy institucijy konsultacinis susitikimas.

Susitikime Salys pasikeiia tinkamais dokumentais arba informacija, kurie gali padéti i$siaidkinti
konstatuoty fakty aplinkybes. Laivo savininkui arba jo agentui praneSama apie susitikimo iSvadas ir
po aresto arba sulaikymo taikytinas priemones.

Aresto arba sulaikymo klausimo sprendimas

Jtariamo paZeidimo klausima siekiama i3spresti taikiai. Si procediira baigiama ne véliau kaip per tris
darbo dienas nuo aresto arba sulaikymo dienos, laikantis Sajungos ir Pranciizijos teisés akty.
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Jei problema iSsprendziama taikiu susitarimu, susitarimas vyksta pagal Sajungos ir Pranctzijos
teisés aktuose numatytas procediiras. Jei taikaus susitarimo pasiekti nepavyksta, pradedamas teismo
procesas.

Kai taikiu susitarimu nustatyti jsipareigojimai jvykdomi arba teismo procesas uzbaigiamas, Seiseliy
laivas paleidziamas ir jo kapitonui iSkelti kaltinimai atSaukiami.

Seiseliy institucijos informuojamos apie visus pradétus procesus ir skirtas sankcijas.
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Priedéliai

1. Informacijos, kurig reikia pateikti prasant iSduoti zvejybos leidima, saraSas

2. Zvejybos veikla Majoto vandenyse vykdantiems Seiseliy laivams skirtas techninis lapas
3. Elektroninés zvejybos veiklos duomeny registravimo ir ataskaity teikimo sistemos (ERS)
igyvendinimas

4. Ataskaity siuntimo formatas

5. Laivy stebéjimo sistema (LSS)
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1 priedélis

Informacijos, kuria reikia pateikti prasant iSduoti Zvejybos leidima, sarasas
I. PRASYMO TEIKEJAS

Prasymo teikéjo pavadinimas (vardas ir pavardé):

Savininko pavadinimas (vardas ir pavardé¢):
Savininko adresas:

Gamintojy organizacijos (GO) pavadinimas:

Laivo savininko agento vardas, pavardé ir adresas:

Laivo savininko agento telefono numeris:
Laivo savininko agento e. pastas:

Kapitono vardas ir pavardé:
Kapitono pilietybeé:

Kapitono e. pastas:
I1. LAIVO IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS
1. Laivo pavadinimas:
2. Véliavos valstybé:
Registracijos uostas:
Tarptautinis radijo Saukinys (IRCS):
MMSI:
IMO Nr.:
IOTC Nr.:
3. Registracijos dabartinéje véliavos valstyb¢je data (DD/MM/MMMM):
Ankstesné véliavos valstybé (jei yra):
4. Pastatymo vieta:
Pastatymo data (DD/MM/MMMM):
5. Radijo daznis (HF, VHF):
Palydovinio laivo telefono Nr.:

II1. TECHNINIAI LAIVO DUOMENYS

1. Bendrasis laivo ilgis (metrais): ..............ccccooveennnnne.
GT:
2. Korpuso medziaga: Plienas O Medis O Poliesteris (1 Kita O
3. Variklio tipas:

Variklio galia (kW):

Variklio gamintojas:

4. Didziausias jgulos nariy skaicius:
5. Laimikio laikymo laive biidas: Lede O Saldymas O  Misrus O UzSaldymas O
6. Paros (24 val.) perdirbimo pajégumas tonomis:

Zuvy triumy skaiéius:

Bendras zuvy triumy tiiris (m3):

7. Laivo tipas: [0 Gaubiamaisiais tinklais zZvejojantis laivas [ Aptarnaujantis laivas (¥)
8. LSS gamintojas:
LSS modelis:

LSS serijos Nr.:

LSS programinés jrangos versija:
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LSS palydovinio rySio operatorius (MCSP):

IV. ZVEJYBOS VEIKLA

1. Leidziamas Zvejybos jrankis:

2. Tikslinés rasys:

3. Prasomas zvejybos leidimo laikotarpis — nuo / iki (DD/MM/MMMM):
Data:

Prasymo teikéjo pavadinimas (vardas, pavardé) / paraSas:

(*) Prie $io praSymo turéty buti pridétas zvejybos laivy, kuriems padeda §is aptarnaujantis laivas, sarasas. SaraSe turéty buti nurodytas pavadinimas ir
I0TC numeris.

2 priedélis

Zvejybos veikla Majoto vandenyse vykdantiems SeiSeliy laivams skirtas techninis lapas

Zvejybos zona

Uz 24 jurmyliy nuo bazinés linijos

Leidziamos kategorijos
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Gaubiamaisiais tinklais tunus zvejojantys laivai: 8

Aptarnaujantys laivai: pagal IOTC reikalavimus

Mokeséiai ir tonos

Kaina uz tong

135 EUR

Metinis iSankstinis mokestis

13 500 EUR, atitinkantis 100 tony

Mokestis uz papildoma suzvejoto laimikio tong

135 EUR

Leidimo iSdavimo aptarnaujan¢iam laivui mokestis

5000 EUR uz laiva per metus

Indélis | aplinkosaugos vadyba ir jiury ekosistemos
stebéjima

2,25 EUR uz GT per metus
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3 priedélis
Elektroninés Zvejybos veiklos duomenuy registravimo ir ataskaity teikimo sistemos
(ERS) igyvendinimas

Bendrosios nuostatos

Visi SeiSeliy laivai turi buti apriipinti elektronine sistema (toliau — ERS sistema), kuria galima
registruoti ir perduoti laivo zZvejybos veiklos duomenis (toliau — ERS duomenys) laivo veiklos
vykdymo zvejybos zonoje, nurodytoje priedo I skyriaus 2 punkte, laikotarpiu.

Seiseliy laivui, kuriame néra ERS sistemos arba kurio ERS sistema neveikia, neleidziama
iplaukti j Sajungos Zvejybos zong vykdyti zvejybos veiklos.

ERS duomenys laikantis $iy gairiy perduodami Seiseliy ZSC, o $is uZtikrina automatinj jy
perdavimg Pranciizijos ZSC.

ERS perduodami praneSimai

Sajungos ir SeiSeliy institucijos paskiria ERS korespondentus, kurie veiks kaip rySiy
palaikymo su §iy nuostaty jgyvendinimu susijusiais klausimais centras. Sgjungos ir SeiSeliy
institucijos viena kitai perduoda savo ERS korespondenty kontaktinius duomenis ir prireikus
ta informacija nedelsdamos atnaujina.

ERS duomenis SeiSeliy zvejybos laivas perduoda SeiSeliams, o §ie ja automatiSkai perduoda
Sajungai.

UN/CEFACT formato duomenys perduodami naudojant universalaus elektroninio keitimosi
zvejybos duomenimis kalbg (FLUX).

Salys gali susitarti dél pereinamojo laikotarpio, kuriuo duomenys bus perduodami per DEH
(Data Exchange Highway) ES ERS (v. 3.1) formatu.

Seiseliy ZSC i§ Seiseliy laivo gautus tikralaikius pranesimus (COE, COX, PNO) automatiskai
ir nedelsdamas perduoda Prancizijos ZSC.

Kity tipy praneSimai nuo datos, kurig faktiSkai pradedamas naudoti UN/CEFACT formatas,
taip pat perduodami automatiSskai vieng karta per diena, o iki tos datos yra perduodami
Pranciizijos ZSC i3 karto po to, kai jis papraso, ir SeiSeliy ZSC.

Idiegus naujajj formata, pastarasis perdavimo biidas bus naudojimas tik specifiniy praSymuy,
susijusiy su ankstesniais duomenimis, atveju.

Pranciizijos ZSC patvirtina, kad gavo jam siun¢iamus tikralaikius ERS duomenis, atsiysdamas
praneSima, kad duomenys gauti, ir patvirtindamas, kad gautas praneSimas yra tinkamas.
Patvirtinti, kad duomenys, kurie iSsiunciami Sgjungai jos praSymu, yra gauti, nereikia.
Sajunga visus ERS duomenis tvarko konfidencialiai.

Elektroninés perdavimo sistemos sutrikimai
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Seiseliy ir Pranciizijos ZSC nedelsdami informuoja vienas kita apie visus jvykius, kurie galéty
turéti jtakos vieno ar daugiau SeiSeliy laivy ERS duomeny perdavimui, ir atitinkamai
informuoja ES institucijas.

Jei Pranciizijos ZSC negauna Majoto vandenyse esanéio Seiseliy laivo siunéiamy duomeny,
jis nedelsdamas apie tai pranesa Seiseliy ZSC. Seieliy ZSC nedelsdamas istiria, kodél ERS
duomenys nebuvo gauti, ir prane$a Pranciizijos ZSC apie tyrimo rezultatus.

Kai sutrinka Seiseliy laivo ir SeiSeliy ZSC duomeny tarpusavio perdavimas, Seideliy ZSC
nedelsdamas apie tai praneSa SeiSeliy laivo kapitonui arba operatoriui. Gaves tokj pranesima,
Seiseliy kapitonas bet kokiomis tinkamomis telekomunikacijy priemonémis kasdien ne véliau
kaip iki 23.59 val. kompetentingoms Seiseliy institucijoms perduoda trikstamus duomenis.

Sutrikus Seiseliy laive jrengtos elektroninés perdavimo sistemos veikimui, laivo kapitonas
arba operatorius uztikrina, kad ERS biity pataisyta arba pakeista per deSimt dieny nuo
sutrikimo nustatymo. Pasibaigus Siam terminui, Seiseliy laivui nebeleidziama Zvejoti Majoto
zonoje ir jis turi per 24 valandas i8 jos iSplaukti arba jplaukti | Majoto uosta. SeiSeliy laivui
leidziama grjzti j Majoto Zvejybos zong tik tada, kai Seiseliy ZSC nustato, kad ERS sistema
vél veikia tinkamai.

a) Jei Prancuzijos valdzios institucijos negauna ERS duomeny dé¢l elektroniniy sistemy, kurias
prizitiri Pranciizijos arba Seigeliy institucijos, veikimo sutrikimo, atitinkama Salis nedelsdama
imasi veiksmy, kad S§is sutrikimas biity paSalintas kuo grei¢iau. Apie problemos iSsprendimag

nedelsiant praneSama kitai Saliai.

b) Seideliy ZSC kas 24 valandas Pranciizijos ZSC bet kokiomis turimomis
elektroninémis rySio priemonémis siuncia visus ERS duomenis, kuriuos yra gaves po
paskutinio pranesimo perdavimo. Ta pati procediira gali biiti taikoma Pranciizijos ZSC
praSymu, jei prieziiiros darbai trunka ilgiau nei 24 valandas ir paveikia SeiSeliy

v —

savo pareiga perduoti savo ERS duomenis. Seiseliy ZSC uztikrina, kad trikstami
duomenys biity jtraukti i IV skyriaus 2 skirsnio 6 punkte nurodyta elektronine
duomeny baze, kurig jis tvarko.

Alternatyvios rySio priemonés

Kai sutrinka ERS ir (arba) LSS prane§imy perdavimas, Pranciizijos ZSC e. pasto adresai
(cnsp-france@developpement-durable.gouv.fr ir appd.dpma@agriculture.gouv.fr) naudojami
Siems praneSimams perduoti:

praneSimams apie jplaukima, iSplaukimg ir laive jplaukimo ir iSplaukimo metu laikomo
laimikio kiekj;

praneSimams apie perkrovimg ir perkrautg arba laive palikta laimikj;

laikiniems pakaitiniams ERS ir LSS praneSimams gedimy atvejais.

25

LT


mailto:cnsp-france@developpement-durable.gouv.fr

LT

Ataskaity siuntimo formatas

Iplaukimo ataskaita (COE)'

Turinys Pranesimas
Paskirties vieta FRA
Veiksmo kodas COE
Laivo pavadinimas
IRCS
Iplaukimo geografinés koordinatés PL/lg.

Iplaukimo data ir laikas (UTC)

DD/MM/MMMM - VV:MM

Laive esan¢iy zuvy kiekis pagal rasis (metrinés
sistemos tonomis, Mt):

Gelsvauodegiai tunai (YFT) (Mt)
Didziaakiai tunai (BET) (Mt)
Dryzieji tunai (SKJ) (Mt)
Kiti (nurodyti) (Mt)
Iiplaukimo ataskaita (COX)?
Turinys PraneSimas
Paskirties vieta FRA
Veiksmo kodas COX
Laivo pavadinimas
IRCS
Isplaukimo geografinés koordinatés PL/lg.

Isplaukimo data ir laikas (UTC)

DD/MM/MMMM - VV:MM

Laive esanCiy zuvy kiekis pagal risis (metrinés
sistemos tonomis, Mt):

Gelsvauodegiai tunai (YFT) (Mt)
Didziaakiai tunai (BET) (Mt)
Dryzieji tunai (SKJ) (Mt)
Kiti (nurodyti) (Mt)

Ifankstinis prane§imas (PNO)’

Siunciama likus SeSioms valandoms iki jplaukimo j Sajungos zvejybos zong.
Siunciama likus SeSioms valandoms iki iSplaukimo i§ Sgjungos Zvejybos zonos.
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Turinys PraneSimas

Paskirties vieta FRA

Veiksmo kodas PNO

Laivo pavadinimas

IRCS

Uosto kodas

Numatyto atvykimo data ir laikas (UTC) DD/MM/MMMM - VV:MM

Laive esanciy zuvy kiekis pagal rasis (metrinés sistemos
tonomis, Mt):

Gelsvauodegiai tunai (YFT) (Mt)
Didziaakiai tunai (BET) (Mt)
Dryzieji tunai (SKJ) (Mt)
Kiti (nurodyti) (Mt)

Dienos Zvejybos veiklos ataskaita (FAR), siun¢iama jplaukus j Sajungos Zvejybos zong*

Turinys Pranesimas
Paskirties vieta FRA
Veiksmo kodas FAR
Laivo pavadinimas
IRCS
Ataskaitos data ir laikas (UTC) DD/MM/MMMM - VV:MM

Laive esanciy zuvy kiekis pagal riiSis (metrinés sistemos
tonomis, Mt):

Gelsvauodegiai tunai (YFT) (Mt)
Didziaakiai tunai (BET) (Mt)
Dryzieji tunai (SKJ) (Mt)
Kiti (nurodyti) (Mt)

Zvejybos jrankiy uZmetimy skaiius po paskutinés
ataskaitos

Visos ataskaitos persiunc¢iamos kompetentingai institucijai e. paStu adresais: cnsp-
france@developpement-durable.gouv.fr

appd.dpma@agriculture.gouv.fr

Siunciamas pies$ atvykstant j uosta.
Siunciama kas tris dienas po jplaukimo j Sgjungos Zvejybos zong.
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5 priedélis
Laivy stebéjimo sistema (LSS)
PranesSimai apie laivo geografines koordinates

Pirmosios SeiSeliy laivo geografinés koordinatés, uzregistruotos jplaukus i Majoto zvejybos
zong, zymimos kodu ENT. Visos vélesnés geografinés koordinatés zymimos kodu POS,
i8skyrus pirmasias geografines koordinates, uzregistruotas iSplaukus i§ Majoto Zvejybos
zonos, — jos Zzymimos kodu EXI.

Seiseliy ZSC uztikrina automatinj duomeny apdorojima ir, jei reikia, elektroninj Seiseliy laivy
geografiniy koordinaCiy praneSimy perdavimg. SeiSeliy laivy praneSimai apie geografines
koordinates registruojami saugiu budu ir saugomi trejus metus Seiseliy ZSC.

SeiSeliy Zvejybos laivy praneSsimuy perdavimas sugedus laivo buvimo vietos nustatymo
irangai

SeiSeliy laivo kapitonas uZtikrina, kad jo laivo geografiniy koordinaciy nustatymo jranga
nuolat veikty visu pajégumu ir kad praneSimai apie geografines koordinates biity tinkamai
perduodami Seiseliy ZSC.

Sugedusi Seiseliy laivo geografiniy koordina¢iy nustatymo jranga turi biiti pataisoma arba
pakeiiama per 30 dieny. Jei geografiniy koordinaciy nustatymo jranga nesutaisoma arba
nepakeic¢iama per 30 dieny, Seiseliy laivui nebeleidziama zvejoti Majoto zvejybos zonoje.

Majoto Zvejybos zonoje Zvejojantys SeiSeliy laivai, kuriy buvimo vietos nustatymo jranga yra
sugedusi, geografiniy koordina¢iy praneSimus, kuriuose pateikiama visa privaloma
informacija (jskaitant buvimo vieta kas valandg), Seiseliy ZSC perduoda ne rediau kaip kas
keturias valandas elektroninémis priemonémis.

LSS praneSimy perdavimas Sajungai

Kodas ER ir dvigubas pasvirasis briikSnys (//) Zymi praneSimo pabaiga.

Privaloma (M) / .
Duomenys Kodas . Turinys
Neprivaloma (O)
Registravimo pradzia SR M Sistemos duomenys — nurodoma registravimo pradZia
Adresatas AD M Prane§imo duomenys — gavéjas — triraidis valstybés kodas (ISO-
3166)
Siuntéjas FR M Prane§imo duomenys — siuntéjas — triraidis valstybés kodas (ISO-
3166)
Véliavos valstybé FS M PraneS§imo duomenys — véliavos valstybé — triraidis valstybés
kodas (ISO-3166)
PraneSimo tipas T™M M Su praneSimu susij¢ duomenys: pranesimo tipas (ENT, POS, EXI,
MAN)
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Radijo Saukinys (IRCS) RC M Laivo duomenys — laivo tarptautinis radijo Saukinys (IRCS)

Susitarianciosios  Salies|IR M Laivo duomenys — susitarianciosios Salies unikalus numeris

vidaus registracijos| (triraidis (ISO-3166) kodas ir numeris)

numeris

ISorés XR M Laivo duomenys — ant laivo borto esantis numeris (ISO 8859.1)

registracijos

Platuma LT M Laivo geografiniy koordina¢iy duomenys — koordinatés laipsniais
ir deSimtainiais laipsniais N/S DD.ddd (WGS84)

liguma LG M Laivo geografiniy koordina¢iy duomenys — koordinatés laipsniais
ir deSimtainiais laipsniais E/W DD.ddd (WGS84)

Kursas CO M Laivo kursas pagal 360° skale

Greitis SP M Laivo greitis deSimtuyjy mazgo daliy tikslumu

Data DA M Laivo geografiniy koordinac¢iy duomenys - koordinaciy
uZregistravimo data UTC (MMMMMMDD)

Laikas TI M Laivo geografiniy koordina¢iy duomenys - koordinaciy
uZregistravimo laikas UTC (VVMM)

Registravimo pabaiga |[ER M Sistemos duomenys — nurodoma registravimo pabaiga

NAF formatu pateikiami duomenys i§déstomi taip:

naudojami raSmenys turi atitikti ISO 8859.1 standartg. Dvigubas pasvirasis briikSnys (//) ir

kodas SR Zymi pranesimo pradZia;

visi duomenys zymimi jiems skirtu kodu ir nuo kity duomeny atskiriami dvigubu pasviruoju

briksniu (//);

viengubu pasviruoju bruksniu (/) yra atskiriami kodai ir duomenys.
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II PRIEDAS

JUNGTINIO KOMITETO PRIIMAMU SUSITARIMO PAKEITIMU TVIRTINIMO

PROCEDURA

Kai Jungtinio komiteto praSoma pagal Europos Sajungos ir Seiseliy Respublikos susitarimo
dél Seiseliy zvejybos laivy prieigos prie Majoto vandeny 8 ir 9 straipsnj priimti Susitarimo
pakeitimus, Komisija jgaliojama siilomus pakeitimus tvirtinti Sgjungos vardu laikantis tokiy

salygy:
1.

(a)

(b)

(©)

Komisija uztikrina, kad patvirtinimas Sajungos vardu:
atitikty bendros zuvininkystés politikos tikslus;

buty suderinamas su regioniniy Zzvejybos valdymo organizacijy priimtomis
atitinkamomis taisyklémis ir juo buty atsizvelgta | pakrantés valstybiy bendrai
vykdoma valdyma;

bty atliekamas atsizvelgiant | Komisijai pateikta naujausig statisting, biologing ir
kita susijusig informacija.

Pries Sajungos vardu patvirtindama sitilomus pakeitimus, Komisija juos pateikia
Tarybai likus pakankamai laiko iki atitinkamo Jungtinio komiteto susitikimo.

Taryba jvertina, ar siiilomi pakeitimai atitinka Sio priedo 1 punkte nustatytus
kriterijus.

Komisija sitilomus pakeitimus patvirtina Sajungos vardu, jeigu jiems nepriestarauja
tiek valstybiy nariy, kiek sudaro Tarybos blokuojan¢ia mazuma pagal ES sutarties 16
straipsnio 4 dalj. Jeigu susidaro tokia sprendimg blokuojanti mazuma, Komisija
Sajungos vardu atmeta sitilomus pakeitimus.

Jei vélesniuose Jungtinio komiteto susitikimuose, jskaitant skubos tvarka surengtus
susitikimus, susitarimo pasiekti nejmanoma, klausimas vel perduodamas Tarybai 2—4
punktuose nustatyta tvarka, kad nustatant Sgjungos pozicijg biity atsizvelgta | naujus
veiksnius.

Komisijos praSoma tinkamu laiku imtis visy biitiny tolesniy su Jungtinio komiteto
sprendimu susijusiy veiksmy, be kita ko, atitinkamais atvejais Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje paskelbti atitinkamg sprendimg ir pateikti tam sprendimui
igyvendinti biitiny pasitilymy.

Kitais klausimais, kurie néra susij¢ su Susitarimo pakeitimais pagal 8 ir 9 straipsnius, pozicija,
kurios Sajunga turi laikytis Jungtiniame komitete, nustatoma laikantis SutarCiy ir jprastos
darbo tvarkos.
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